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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tal-10 ta’ Gunju 2021 (talba ghal decizjoni
preliminari tal-Oberster Gerichtshof — I-Awstrija) — VI vs KRONE - Verlag
Gesellschaft mbH & Co KG

(Kawza C-65/20) (")

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Protezzjoni tal-konsumaturi — Responsabbilta ghal prodotti
difettuzi — Direttiva 85/374/KEE — Artikolu 2 — Kuncett ta’ “prodott difettuz” — Kopja ta’ gazzetta
stampata li fiha parir inezatt fuq is-sahha — Eskluzjoni mill-kamp ta’ applikazzjoni)

(2021/C 297/10)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Oberster Gerichtshof

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrent: VI

Konvenut: KRONE — Verlag Gesellschaft mbH & Co KG

Dispozittiv

L-Artikolu 2 tad-Direttiva tal-Kunsill 85/374/KEE tal-25 ta’ Lulju 1985 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet, regolamenti
u dispozizzjonijiet amministrattivi ta’ l-Istati Membri dwar responabbilta ghall-prodotti difettuzi, kif emendata
bid-Direttiva 1999/34/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Mejju 1999, moqri fid-dawl tal-Artikolu 1
u tal-Artikolu 6 ta’ din id-direttiva, kif emendata bid-Direttiva 1999/34, ghandu jigi interpretat fis-sens li kopja ta’ gazzetta
stampata li, meta tittratta suggett paramediku, taghti parir inezatt fuq is-sahha dwar l-uzu ta’ pjanta, li I-konformita mieghu
tikkawza dannu lis-sahha ta’ qarrej ta’ din il-gazzetta, ma tikkostitwixxix “prodott difettuz” fis-sens ta’ dawn
id-dispozizzjonijiet.

() GU C 209, 22.6.2020.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Il-Hames Awla) tal-10 ta’ Gunju 2021 (talba ghal de¢izjoni
preliminari tal-Landesgericht Linz - I-Awstrija) - Land Oberosterreich vs KV

(Kawza C-94/20) (')

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Direttiva 2003/109/KE — Status ta’ Cittadini ta’ pajjiZi terzi residenti

ghal zmien twil — Artikolu 11 — Dritt ghal ugwaljanza fit-trattament f’dak li jikkoncerna s-sigurta socjali,

l-ghajnuna socjali u l-protezzjoni socjali — Deroga mill-principju ta’ ugwaljanza fit-trattament fil-qasam
tal-ghajnuna soéjali u tal-protezzjoni soéjali — Kuncett ta’ “beneficcji principali” —

Direttiva 2000/43/KE — Principju ta’ ugwaljanza fit-trattament bejn il-persuni irrispettivament mir-razza
jew l-origini etnika — Artikolu 2 — Kuncett ta’ diskriminazzjoni — Artikolu 21 tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea — Legizlazzjoni ta’ Stat Membru li tissuggetta l-ghoti ta’ ghajnuna
ghall-akkomodazzjoni lic-cittadini ta’ pajjizi terzi residenti ghal zmien twil ghall-kundizzjoni li dawn

jipproducu l-prova, b’mod specifikat minn din il-legizlazzjoni, li ghandhom gharfien baziku tal-lingwa ta’

dan l-Istat Membru)

(2021/C 297/11)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Landesgericht Linz

Partijiet fil-kawza prin¢ipali
Rikorrent: Land Oberdsterreich

Konvenut: KV
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